Priekslikums

KOMISIJAS REGULAI (EK) Nr. .../...

([.-D

kas labo Komisijas regulu (EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz istenoSanas

noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito
razojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas

prasibam, ka ari projektéSanas un raZoSanas organizaciju sertifikaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1592/2002 (2002. gada
15. jalijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas
drogibas agentiiras izveidi' (turpmak “Pamatregula™), jo Tpasi tas 5. un 6. pantu,

nemot véra Komisijas Regulu (EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz istenoSanas
noteikumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, daju
un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka arl
projektéianas un razosanas organizaciju sertifikaciju?,

ta ka:

(1)  jauzlabo Eiropas Komisijas (EK) Regulas pielikums Nr.1702/2003 (turpmak
“21. dala”), jalabo ta kludas un jasaskano dazi ta noteikumi ar numur&Sanas
politiku, ko Agentirai vajadz&ja definét saskana ar 21.B230. punkta b)
apakspunktu;

2) $aja reguld paredzétie pasdkumi balstas uz atzinumu, ko sniegusi Agentiira’
saskana ar Pamatregulas 12. panta 2. punkta b) apakSpunktu un 14. panta 1.
punktu;

3) $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu®, ko sniegusi Eiropas
Aviacijas drosibas agentiiras komiteja, kas izveidota saskana ar Pamatregulas

54. panta 3. punktu;

4) tadel attiecigi jagroza Komisijas Regula (EK) Nr. 1702/2003,
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IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants
Komisijas Regulas (EK) 1702/2003 pielikumu (21. dalu) groza $adi:

1. 21A.14. punkta b) apaksSpunkta 5. punktu aizvieto ar:
“5. Fikseta vai regulgjama sola propelleris.”

2. 21A.35. punkta b) apakSpunkta 2. punktu aizvieto ar:

“2. Lai gaisa kugi sertificétu saskana ar So iedalu, iznemot dirizablus,
karsta gaisa balonus, briva lidojuma gazes pildijjuma balonus,
piesietus gazes pildijjuma balonus, planierus un planierus ar dzingju
un iznemot lidmasinas ar 2722 kg vai mazaku maksimalas
pacelSanas masu (MTOM), lai konstate€tu, vai ir atbilstigas
garantijas, ka gaisa kugis, ta dalas un ierices ir droSas un kartigi
darbojas.”

3. 21A.112. punkts tiek grozits, ta numura beigas pievienojot “A”.
4. 21A.125. punkts tiek grozits, ta numura beigas pievienojot “A”.

5. 21A.165. punkta c) apakSpunkta 2. punktu aizvieto ar:

“2. Konstate, ka citi raZzojumi, dalas vai ierices ir pabeigtas un atbilst
apstiprinatajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavoklt
pirms EASA 1. veidlapas izdoSanas, lai apliecinatu atbilstibu
apstiprinatajiem projekta datiem un droSas ekspluatacijas
nosacijumam, un dzingu gadijuma saskana ar dzingja tipa
sertifikata turétaja sniegtajiem datiem papildus konstate, ka katrs
nokomplektets dzingjs atbilst piemérojamajam 21A.18. punkta b)
apakSpunkta definétajam emisiju prasibam, kas ir speka dzingja
razoSanas diena, lai apliecinatu emisijas atbilstibu, vai”

6. 21A.183. punktu aizvieto $adi:

“21A.183 Lidojumderiguma sertifikatu izdoSana

Registracijas dalibvalsts kompetenta iestade izdod lidojumderiguma
sertifikatu:

(a) Jaunam gaisa kugim:

1. péc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 2. punkta paredzetas
dokumentacijas uzradiSanas;

2. tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinata,
ka gaisa kugis atbilst apstiprinatajam projektam un ir ekspluatacijai
drosa stavokli.

(b) Lietotam gaisa kugim:

1. péc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 3. punkta paredzetas

dokumentacijas uzradiSanas, pieradot, ka:



(1)

(i1)
(iii)

un

gaisa kugis atbilst tipa projektam, kas apstiprinats saskana ar
tipa sertifikatu un jebkuru papildu tipa sertifikatu, izmainai
vai remontam, kur§ apstiprinats saskana ar $o dalu, un

ir ieverota atbilstiba piem&rojamajiem noradijjumiem attieciba
uz lidojumderigumu, un

gaisa kugis ir parbaudits saskana ar M dalas piemérojamajiem
noteikumiem;

2. tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir parliecinata,
ka gaisa kugis atbilst apstiprinatajam projektam un ir ekspluatacijai
drosa stavokli.”

7. 21A.184. punkta a) apakSpunktu aizvieto ar:

“a)

registracijas  dalibvalsts kompetenta iestade izdod ierobezotu
lidojumderiguma sertifikatu:
1. Jaunam gaisa kugim:

(@)
(i)

peéc 21A.174. punkta b) apakSpunkta 2. punkta paredzetas
dokumentacijas uzradiSanas;

tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir
parliecinata, ka gaisa kugis atbilst projektam, ko
apstiprinajusi Agenttra saskana ar ierobeZotu tipa sertifikatu
vai saskana ar 1pasam sertifikacijas specifikacijam, un ir
ekspluatacijai drosa stavokli.

2. Lietotam gaisa kugim:

(@)

(ii)

pec 21A.174. punkta b) apakSpunkta 3. punkta paredzetas

dokumentacijas uzradiSanas, pieradot, ka:

(A) gaisa kugis atbilst projektam, ko apstiprinajusi
Agentlira saskana ar ierobeZotu tipa sertifikatu vai
saskana ar pasam sertifikacijas specifikacijam, un

(B) ir ieveérota atbilstiba piemérojamajiem noradijumiem
attieciba uz lidojumderigumu, un

(C) gaisa kugis ir parbaudits saskapa ar M dalas
attiecigajiem noteikumiem;

un

tad, ja registracijas dalibvalsts kompetenta iestade ir

parliecinata, ka gaisa kugis atbilst apstiprinatajam projektam

un ir ekspluatacijai drosa stavokli.”

8. 21A. 245. punkta a) apakSpunktu aizvieto ar:

visas tehniskajas struktiirvienibas personals ir pietickama skaita un ar
pietickamu pieredzi, un tam pieskirtas atbilstoSas pilnvaras, lai tas
varetu veikt tam uzticgtos pienakumus, un ka tas kopa ar birojiem,
objektiem un iekartam ir pietickami, lai personals var€tu sasniegt
merkus attieciba uz razojuma lidojumderigumu un vides aizsardzibu.”

c‘a)

9. 21A.263. punkts tiek grozits sadi:

(a) b) apakSpunkta 3. punktu aizvieto ar:
“3. ETSO atlauju, uz ko attiecas 21A.602. punkta b) apakSpunkta 1.
punkts; vai”



(b) ¢) apakSpunkta 3. punktu aizvieto ar:

“3. Izdot informaciju vai noradijumus, ietverot Sadu apliecinajumu:
“Uz 82 dokumenta tehnisko saturu attiecas projektéSanas
organizacijas apstiprinajums (DOA) Nr. EASA.21].[xyz].””

(c) ¢) apakspunkta 4. punktu aizvieto ar:

“4. Apstiprinat dokumentaras izmainas gaisa kuga lidojumu
rokasgramata un papildinajumos un izdot $adas izmainas, ietverot
sadu apliecingjumu: "Uz gaisa kuga lidojumu rokasgramatas (vai
papildinajuma) Nr. yyy redakciju Nr. xx attiecas projekt€Sanas
organizacijas apstiprinajums (DOA) Nr. EASA. 21J. [xyz].””

10. 21A. 307. punkta a) apakSpunktu aizvieto ar:
“a) pievienots autoriz€ts izmantoSanas sertifikats (EASA 1. veidlapa), kas
apliecina, ka izstradajums ir izgatavots saskana ar apstiprinatajiem projekta
datiem un ir ekspluatacijai drosa stavoklt; un”

11. 21A.432. punkts tiek grozits, ta numura beigas pievienojot “A”.

12. 21A. 606. punkta c) apakSpunktu aizvieto ar:
“c) skaidra pazinojuma, ka tas ir gatavs ievérot 21A.609. punktu.”

13. 21A. 609. punkta f) apakSpunktu aizvieto ar:
“f) ievero atbilstibu 21A.3., 21A.3B. un 21A.4. punktam.”

14. 21A. 801. punkta d) apakSpunktu aizvieto ar:

“d) gaisa balonam ar apkalpi b) apakSpunkta noteikto identifikacijas
plaksni piestiprina pie gaisa balona apvalka un, ja iespgjams, tada
vieta, kur ta lietotajam ir skaidri salasama, kad gaisa balons tiek
piepiists. Turklat grozu, slodzes rami un sildierici neizdzeéSami un
skaidri salasami marké ar razotdja vardu, dalas numuru vai tam
lidzvertigu mark&umu un serijas numuru vai tam Iidzvertigu
mark&umu.”

15. 21A. 804. punkta a) apakSpunktu aizvieto ar:
“a) katru dalu vai ierici neizdz€Sami un salasami marke ar:

1. nosaukumu, precu zimi vai simbolu, péc ka identificé razotaju, tada
veida, ka to nosaka piemérojamie projekta dati; un

2. dalas numuru, ka defin€ts piemérojamajos projekta datos; un

3. burtiem EPA (Eiropas Rezerves dalu apstiprinajums) attieciba uz
daJ]am un iericém, kas razotas saskana ar apstiprinatiem projekta
datiem, kas nepieder attieciga raZzojuma tipa sertifikata turétajam,
iznemot attieciba uz ETSO atbilstoSajiem izstradajumiem.”

16. 21B. 225. punkta a) apakSpunktu aizvieto ar:

“a) ja kompetenta iestade atrod objektivu pieradijumu, ka razosSanas
organizacijas  apstipringjuma  turétajs  neatbilst Sas  dalas
piemérojamajam prasibam, $o atzinumu klasificé atbilstosi 21A.158.
punkta a) apakSpunktam un:



1.

Par pirma Itmena atzinumu razo$anas organizacijas apstiprinajuma
turetajam pazino nekavgjoties un 3 darba dienu laika pec
noteikSanas apstiprina rakstveida.

Otra limepa atzinumu razoSanas organizacijas apstiprindjuma
turétajam apstiprina rakstveida 14 darba dienu laika péc
noteikSanas.”

17. 21B. 235. punkta a) apakSpunktu aizvieto ar:
lai pamatotu razoSanas organizacijas apstiprindgjuma saglabasanu,
kompetenta iestade veic pastavigu uzraudzibu:

“a)

I.

lai parliecinatos, ka raZzoSanas organizacijas apstiprinajuma turétaja
kvalitates nodrosinasanas sistéma joprojam atbilst A iedalas G
apaksiedalas prasibam, un

lai parliecinatos, ka razoSanas organizacijas apstiprinajuma turétaja
organizacija darbojas saskand ar razoSanas organizacijas
pasraksturojumu, un

lai parbauditu razoSanas organizacijas paSraksturojuma procediiru
efektivitati, un

lai parraudzitu razojuma, dalas vai ierices standartus, nemot
paraugu.”

18. EASA 1. veidlapa 21. dalas I papildinajuma tiek grozita Sadi:
a) teksts “M dalas A iedalas F apakSiedalas organizacijas apstiprinaSanas
numurs: AAA RRR XXXX” no 13.ailes ,,Piezimes” tiek dzests.
b) 14. ailes otra linija tiek aizstata ar:
“apstiprinatajiem projekta datiem un ir ekspluatacijai drosa stavoklt.”

19. 21. dalas I papildinajuma EASA 1. veidlapas aizpildiSanas noradijumi tiek groziti,
aizvietojot 3. nodalas tekstu 9. aile $adi:

“0. aile

Lieto, lai noradtu tipa apstiprinatos razojumus, kuru gadijuma lietoSanai
nodotas detalas ir derigas uzmontESanai, pamatojoties uz projekta
apstiprinajuma turétaja sniegto informaciju saskana ar 21A.4. punkta un
21A.133. punkta b) un c) apakSpunkta aprakstitajiem pasakumiem.
Atlauti ir $adi ieraksti:

a)

b)

vismaz viens Tpass vai s€rijveida gaisa kuga, propellera vai dzingja
modelis, ko identific€jis projekta apstiprinajuma turétajs. Nododot
lictosana dzin&ju vai propelleri, norada gaisa kugim apstiprinato
razojumu vai, ja razojums nav ipass, norada ,tipa apstiprinato
dzin&ju vai propelleri”. ETSO izstradajuma gadijuma norada vai nu
tipa apstiprinatos razojumus vai “ETSO izstradajums nav
pieejams”. Ja razojumi jauzstada ETSO izstradajuma, tad norada
vai nu “ETSO izstradajums nav pieejams”, vai ETSO izstradajuma
dalas numuru;

“Nav” lieto tikai tad, ja ir zinams, ka §tm detalam vél nav
apstiprinata tipa pielietojuma, piemeram: gaidot tipa sertifikatu,
izmantojot testam, gaidot apstiprinatus datus. Ja tiek izmantota $1
kategorija, tad 13.aile ir jasniedz paskaidrojoSa informacija, un
jaunus izstradajumus drikst nodot izmantoSanai tikai atbilstibas
noluka;



c) “Dazadi”, ja atbilstoSi 21A.133. punkta b) un c) apakSpunktu
pasakumiem ir zinams, ka tie atbilst uzstadiSanai vairakos tipa
apstiprinatos razojumos saskana ar procediiru, ko apstiprinajusi
kompetenta iestade, kas ir atbildiga par razoSanas organizacijas
apstiprinajuma (POA) uzraudzibu.

Vairaku tipa apstiprinata razojuma gadijuma $aja ail€ ir atlauts ietvert

noradi uz pievienotu dokumentu, kas uzskaita $adus raZzojumus.

9. aile ietverta informacija nedod atlauju iemont€t izstradajumu

noteikta gaisa kugi, dzingja vai propelleri. Izmantojot tadus dokumentu

ka detalu katalogus, ekspluatacijas biletenus u.c. lietotajam vai
uzstaditajam jaapliecina, ka detala atbilst konkretai uzstadiSanai.

9. aile ieklauta informacija nebiit nenozimé, ka razojums, dalas vai

ierices atbilst uzstadiSanai tikai noraditaja modeli vai modelos. Tapat

tas negarant€, ka razojums, dalas vai ierices atbilst uzstadiSanai visos

9. ailg ierakstitajos gadijumos. Atbilstibu var ietekmét modifikacijas

vai konfiguracijas izmainas.

Ja projekta turétajs identificeé kadu dalu saskanpa ar oficiali atzitiem

standartiem, tad So dalu uzskata par standarta daJu un atlauja lietoSanai

ar FASA 1.veidlapu nav nepiecieSama. Tacu, ja POA turétajs $adu
standarta dalu nodod lietoSanai ar EASA 1. veidlapu, tad tam ir
japierada, ka tas kontrol€ §1s dalas razoSanu.

20. EASA 15.a veidlapa 21. dalas II papildinajuma tiek grozita sadi:
a) teksts “ARC ATSAUCE” tiek dzgsts;
b) teksts ,,gaisa kuga tips: ............... ” tiek dz@sts.

v

21. EASA 24. veidlapa 21. dalas IV papildinajuma tiek grozita, veidlapas augsgja
kreisaja stiirt izdzesot tekstu “EAS4 LOGO”.

22. EASA 25. veidlapa 21. dalas V papildinajuma tiek grozita sadi:
a) teksts “EAS4 LOGO” veidlapas augsgja kreisaja stiirT tiek izdzests;
b) pirmo teikumu 5. ail€ aizstaj $adi:
“5. Sis lidojumderiguma sertifikats ir izdots atbilstigi 1944. gada. 7.
decembra Konvencijai par starptautisko civilo aviaciju un Regulas (EK)

Nr.

1592/2002 5. panta 2. punkta c) apakSpunktam un attiecas uz

ieprick§mingto gaisa kugi, kas uzskatams par lidojumderigu, ja tam ir
veikta apkope un tas ir ekspluatéts saskana ar iepriekSmin€to un
atbilstosajiem ekspluatacijas ierobezojumiem.”

23. EASA 52. veidlapa 21.dalas VII papildinajuma tiek grozita, aizstajot 17. ailes

tekstu $adi:
”17.

Atbilstibas apliecinajums

Ar $o tiek apliecinats, ka $is gaisa kugis pilnigi atbilst sertificéta tipa
projektam un 9, 10, 11, 12 un 13 ailés min&tajiem punktiem.

Gaisa kugis ir ekspluatacijai dro$a stavokli.

Gaisa kuga lidojuma testa rezultati bija apmierinosi.

24, EASA 52. veidlapas aizpildiSanas noradijumi 21. dalas VII papildinajuma tiek
groziti, dz&€Sot pirmos tris punktus virs 1. nodalas.



25. EASA 55. veidlapas A lapa 21. dalas IX papildinajuma tiek grozita, aizvietojot
“ATSAUCE: NAA.G.XXXX” ar “ATSAUCE: MS.21G.XXXX”

26. EASA 55. veidlapas B lapa 21. dalas IX papildinajuma tiek grozita sadi:
a) tekstu veidlapas augs$€ja laba stura lodzina aizvieto $adi:
“TA: MS.21G.XXXX”
b) pirmo teikumu ailé, kas atrodas zem pirmas Ilinijas, aizstaj $adi:
“Sis dokuments ir dala no raZoSanas organizacijas apstiprindjuma Nr.
MS.21G.XXXX , kas izdots”

27. EASA 65. veidlapa 21. dalas X papildinajuma tiek grozita, aizvietojot: “Atsauce:
[NAA]F.[XXX]” ar “Atsauce: MS.21G.XXXX”
2. pants
Stasanas speka
S1 regula stajas speka niakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi. Grozito 21. dalas 21A.804. punkta a) apakSpunkta 1. punktu

pieméro projektiem, kas apstiprinati péc $a datuma.

Stregula ir saistoSa kopuma un tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Komisijas varda

Komisijas loceklis



